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 ر      
 مالقات تان با داکی را به تعویق ب اندازید! 19(-بخاطر بیماری همهگیکرونا (کووید

 ی     ر 
 ر ر   ر ر 

 آیا مالقات به داکت (پزشک) ضوری است؟ ممکن است برخ از مالقات ها را مانند معاینه داکت یا
 ر     ر 

 ، اما در مورد آزمایش های حیات یا معاینات ماهانه مراجعه به داکت دندان را بتوانید به تعویق بیاندازید

      ر ر

     برای شایط سالمت چه یم توان گفت؟

 ً   ر   ر ر 
 اگر این مراجعه به داکت یا داکت دندان (دندان پزشک) غت ضوری است، آن را مجددا تنظیم کنید.

   ر    

 ر   ر ر  
 ایط صیح حساس هستند و متان رزرو آنها محدود شدهبرای بیماران سالخورده یاکسات که دارای ش

 ر      

 است، توصیه بسیار معقول در این زمان این است که به درمانگاه ها زنگ زده و از توصیه های آنهارپتوی
 
 کنید.
 
 برای آزادسازی تختخوابها و فضای بیمارستان باید "مسئولیت پذیر" باشیم.

  ر ر
ور اضطرای مراجعه نکنید. کرونا ویروس بسیار مرسی است و داکتان (پزشکان) یم خواهند از خود و سایر بدون تماس با داکتکلینک بط

 مریضان (بیماران) شان در برابر عفونت محافظت کنند. افرادی که

 ر ر ر

 داکت (پزشک) ندارند باید برای گفتگو درمورد عالئم خود، به مراکز صیح (بهداشت) و درمات محیل شان

   بگتند. تماس

 ی  ر

 فقط برای پناهندگان که مستقل در منطقه جاکارتا، بوگور، دپوک، تنگرنگ، بکایس زندگ یم کنند،

   ر

   خط تلفن اضطرای-شماره تلفنهای زیر،و فقط برای مواقع اضطراری در دسیس است:

CWS 0811 8161511   

 ر  ر
 کنید و یا پناهندگان در سایر مناطق اندونزی با چنیبا اینحال، اگر نتوانید به این شماره دستیس پیدا

 ی
 ر 
 ر 

 مسئول دفت –ارائه دهنده خدمات محیل  -مشکیل ربرو شوند باید با ییک از مراکز زیر هماهنیک کنید: 
 

 نماینده مهاجرین. -مرکز کانون اجتمایع یا  -رهتران جامعه،  -اجتمایع 
 ده در مورد نحوه شناسات تان دراوقات اضطراری به آن عمل کنید.شما یم توانید با ییک از این نکات سا

 ی
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